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Verordening (EU) 2016/425, Billage I, Sectie 1.4

Art. 0614 - TIGER TOUCH
PPE catogoric 2
Maten: 06- 11

Gzl

s U bent verplicht bij te voege de persoonlijke (PBM) aan de ge igt. Vioor dit doel
prrdiod)
Markeringen op de handschoenen
CE -oee Het CE-symbool Verordening (EU) 20161425,
M - o] o Cemeoon e

Uitleg en nummers van normen waaraan de handschoenen voldoen
Verwiging naar de orer: Publcalstladvande Eropaso Uni. Verrgbaar bl DINMedis G, 10787 Bertin oy dnmediade

bilag I, afsnit 1 Unions Tidende).

At 0614 - TIGER TOUCH
PPE katogor 2
Storrelser: 06 - 11

Gk

Laos venligst omhyggelig inden brug! Du skal vedizagge denne brugerinformation, nér du videregiver det personlige beskyttelsesudstyr (PPE) eer overleverer de til modtageren. Til dette formal mé denne brugerinformation

(CE-maerket viser, al dete produkt opiylder kravene i forordning (EU) 2016/425.

(ool = Pracutionscatoen fndes pa CE ket ncers hancsken

Iysn 20168
Informacija U prieda, 1,
Straipsnis 0614 - TIGER TOUCH
ASM kategorja 2
Dydis: 06 11
perskaiyt pries 1 (smarva ok bau
irtsisiysa i wonefeldmann de.
Masrkninger pa handskere
‘Zyméjimai ant pirstin
- it
( € Sios franga (ASM) B reikalavimus.
Em = Producentens information skal overholdes!
[TR) -Gmen s sngscast o] e

Aiskinimas ir standarty numeriai, kuriy reikalavimus pirstinés aitinka
> Nuoroda | sandarts: Euopos Squngos ofciausis Junalas.Prlnama ¢ DIN Media GmoH, 0787 Beynas. i dnmecia de

Prascisering og numre pa standarder, som handskerne opfylder kravene til
Reference il standarder: Officelle Tidsskiit for Den Europepiske Union. Tiigengelig ra DIN Media GmbH, 10787 Berlin. ww.dinmedia de
EN SO 214202020

Tof van de 13997:1999 bereiken voor ten minste een T i 1s0 Kaorefasthed,
Snijweersiand, izen naar Randschoenen EN S58.2015 Apeauinds BrSines et mochamiivs avol uH podok bent v o .o irsmeigmo atsparumas) TOM pjovimo handfade.
Siitvastheic te sijten 56 EN 190 15357 1055, ko ki vl 1 a1 2Ky A RIS el ko s dons. o
e Is ortidens do Ampanumas i ubino s P prcin sines, Skcmrefasthed: o hastghed. indikat Tom
snibestendighaidstest sprake i van stompen, arwil de per pi perraukti. Rezuitata i ki i . 0 TOM pjovimo
estmonster verder to schauren A toEtas urodo nuorodas rezulata agkimo. Rivestyrk med at
Priweersiand: isom rkken PiySimo atsparumas: jega biinas tesiipjtyrimo bandeles. Sticbestandigho: Krafen, der kaves for at stkke i
Jega. mégini ETITIGER
0614 TIGER Evaluering ToucH
Testeriteria ToucH 061 TIGER 3
A= Sitvastheid Bandymo itorijos Vortinimas ToucH 5
Trinimo alsparumas ] ABCOE 4
ABCOE Plovimo atsparumas (Kupo testas) 5 e 4
ot ABCOE Piysmo ssparmes B sthed (TOW) [ Ferhold 11 ENTSO T3897-1069 F
[E= Snijweerstand volgens EN IS0 13997:1999(N) | 2 | 5 [ 10 [15] 22 [ 30 | e e - Bandymas 5 " o "
) = Plovimo atsparumas (TOM) pagal EN ISO 13907:1960 - e g P ENTSO Terom I | 2 | 8 1o 16 2 1 3] Jo hojee ta,desto bedro tesiresultal, X batyder ke testat. P botyder ‘bastdot.
Hoe hoge  hoo x getest. P batekent gesiaagd: Evaluering T2 3 %
y [Feecordaiing KN S — Xreiska EN 407:2020 miske risicl Nasrkringen X i stedot for ot tal beyder,at
rermische risico's Beperkle vamverspreiding. De markering X in plaats van een nummer P reiskia Jsaikyta” Varfinimas 12 5 4 0614-TIGER || Efterfammetid (5) §15 $10 3 52 | handskeme ikke or beregnet fi brug dazkket af
0614~ TIGER || Nabalgtid (s) s15 10 3 w2 betokent dat de handschosnen el . — Ribotas ugries pilimas; Testicitorier Evaluering ToucH S s0 95 s
Testeritoria Booordeling | TOUGH || Glosiid (5) - S120 25 5| pedosld sin voor ebruk dat door deze EN 407:2020 Apsauginés pirtinés nuo Siluminiy pavojy Polepsnojimo laikas (s) Zymejmas X il kS ol ko irings e X Kontaktvame ('C) 00 250 350 500 s handskerne har
A = Beporkio viamverspraiding 0-4 g T | ot sose O TER || Posenimoess) | 20 ira Skiftos naudall pagal 3 o flammespredning 0.4 Tarskelid (s) 215 215 215 215 |  prctalionsniveau 1 alor 2 for baendbarhed, ma de
0-4 Drempeltd (5) 215 215 215 15 AABSCHUNING; s naéscroeren Vertinimas ToucH uma (‘CY 00 250 0 Ertinis: et 1 iba 2 g degimo © = Konlakivarme 04 7 ok vamo 7210 218 ikke komme i kontakt med dben id. For lerags
04 Convecteve warmie: S E w0 28| pesavenens o2 hesen B Semsis s 215215 215 elge ABCOEF | C= Konvekiy varme 0.4 X ebeskytelsesindeks HTI (s) handsker. hvorlagene kan adsklles fra hinanden,
raingswamio 04 6 Drandoedag. magon za iet ncontact [[6 = Kontaktine &iuma - Konvekcné siuma: Slumos apsaugos | 24 27 218 Daumas\uoksnemspvé\mems oSkl gt b = Sirslevarme ey X e eI 3 6] qeeider prstationsniveaueme kun for hels
ABCDEF | E = Kieine spafies gesmolien Stlngsvarmic Wamiooverdach{ (3 | 35 330 380 #150 |  komen metooncpen. [fo=Koneics Suma - indeksas HTI s) ba g ati Kaikomi tk mé staonk af smelistmetal | 0-4 X ‘Sma st af smeltet metal  antal drber handsken, nusive ale lag
etaal 0.4 meerlaagse handschoenen waarbj do ABCOEF  |/D = Spinduliné Siluma - Spicing Sma: Staros prdavima & | 55 R0 390 S50 | al préunl it veds Shrans = Store mazngder af smeltat x Store mazngder af smeltet metal—
F = Grote hoevealheden X K\emesDa\Jeﬁ gosmoln o~ 35 =75 25 3| lagen van okasr gescheiden kunnen = mmam motalo agal B s metal 0.4
0.4 antasl o Iden de " B MaZi rpusio melalo a8ai - laby skaitius | 35 >15 325 33
e orme e G | TG0 I Z0]  veo a6 sl rriechoon. sl Didal firpusio metalo igkia - skysto % & 120 20 o N
Algemene instructies Motibets et s fagen. gelefies (g) Disse brugeroplysninger er beregnet som hizlp il valg kan hieelpe med at vasige, vurdere forholdene pa den fakliske arbejdsplads. Preestationsniveauerne er baseret
Deze gebrukersimormatie is bedoeld als hulp b w L bledon i i do kouzo mar kumon do ot cp dowerkplk it ovoren. Do prestalonivoaus  Bandrosios nsiruclos I It ontrolire, gret il det
o mogelik o Do gebruiker, n is voor het o i naudotojo informatija jusu saugos franga, Lt padda patt el fonoga v ki s s, Nakumo i pgrsh oy s ez, e
geschiktheid van en spaciieke handschoen voor de geplande toepassing. cali . , 72 alsakingas 2 konkrediy piriniy inkamumo planuojama naudojimo paskirtia paticinima Eormil anvendsissog isiowrdering
e ke or i cqvr el et e it s . e g fr i b e 1ty A  ahr ottt ot of e st
Dosl, tospassing en risicobeoordeling Paskirts, taikymas ir rizikos vertinimas st ke b panairer Ingon bekyiess mos opese Goneande, saom oksepanaie er i
Doze handschoe s alleen gescriki voo met geringe 2 niveau 1 of hoger: Al o oon isco bestaat om  Sos iSin inka t inversallam nau pirstinems, kuriy ar auks ! kad allerproducent
door worden, mag o goen i ieciaaio, Yoo g of b o s o oot o G gu i, i s, . pnags o s ki, ok Jei kyta Kausim ar 2 . kreipkies tiokeia ar
et bedri, do fabrikant Rengoring oa pleie
De anbefaies al behandle med aimindelige kommercil igaengelige rengoringsprodukler (sésom borster, poerklude osv.). Vask eller kemis rensning kreaver forudgaende konsulation med el anerkendl specalistirm.
Reiniging en onderhoud Valymas ir prietiara Producenten patager sg inlet ansvar for ndringer | produkiats egenskaber. Inden genbrug skal handskerne alid konirolleres for at sikre, at de er intakla. Det samme glder for beskyttlseselfeklen | herhold f de angvne
Behandeing mel gewone commerciee! beschikbare reinigingsproducten wordt aanbevolen (zoals borstels, postsdocken, elc.). Wassen of chemisch reinigen vereist vooraf overleg met een erkend gespeciliseerd bedrif. Do Rekomenduojama valy prastas komerciskal prieinamais valymo produktas (iokias kalp Sepetela irkt). P P 0
et product gebruik moeten de fmone. Gaminojas neprsima alsakomybs u2 produlosawybiypokyEus. Pries pakartolni Taudoj visada eiua palkinil o prSinés yra nepaZesos. Tas pals aKkoma i apsaLginam POVSKI Pagh PGy nasumo Jsiiepeiun’e
iygios. nenaudoly Rezulaty perkélimas | pitines po prieZioros rekalauja tnkamy testy. Emballage, opbevaring og bortskaffelse
a onderhoudsbehandeling vereist passende tesis, WX BERR P f.oks. i kasser
WX BRI Pakavimas, laikymas ir Salinimas o ot rum. Pavikringor sasom ffugighed, lemperat: s 0 riaurige ‘over en given Der kan udiabsdato, da den vile afaznge af
Vorpakking, opsiag en verwidering §—‘_k'—u catcas ra ptaoma sandarizucl pardoins okt poairi o o, Ma'isiapakucés ey supokls | P el rbapanedasapnkdraugivaspouces Pisings i sk b
Dit articl worcl geleverd in gestandasrdiscerdo Do kiinsto is verpakt oz,
wordan opgoslagen. bijoorbeel n dozen en ndroge uimies. Invioaden zoais voch, tomporatur, ch on kunnen o . es i o taikymo, Sainkie produkta pagal i
het product veranderen. Er kan goen vervaldatum Verwider hat 52% polyamic, & % Giasan, gra
Medziagu sudétis | produkta sudaro il bla
2% poliamidas, 8 % olastans. pika
92 % polyamide, 6 % elastaan. grs Metynas nitias ‘Sundhedsrestritioner
Nt blauw Under korrok! arbejde K His der opstar alergiske reaktioner,skal brugen af og der skal soges legehiecp.
‘Svaikatos apribojimai
Gozondheidsboperkingen Naudojant produkta trkamai, gai atiratialeriniy eakeiy  irtiniy komponentus. » naudojima i pagaloos. Producentens navn og adresse in ansvarigt for udorel
s or HELMUT FELDTMANN GmbH MIRTA KONTROL d.o.0.

dros van de fabrikant

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstratie 2

D-21244 Buchholz/Nordheide
feldtman

Aangewezen insts
MIRTA KONTROL d.0.0.
Javorinska 3

HR-10040 Zagreb - Dubrava

o ngewezen instantie nr.: 2474

fo@feldimann de (

Information fran ti " bil itt 1.

. 0614 - TIGER TOUCH
Personlig skyddsutrustning kategori 2
Storlekar: 06 - 11

Las noggrant innan anvandning! Du ar skyldig att nr du personlig

(PPE) ellr 14mna den til mottagaren. For detta andamal far denna anvandarinformation
frit oproduceras och laddas ner pa wwifeldmann.de.

Mrkningar pa handskarna

ce
[

g
EN IO 21420:2020 Skyddshandskar - Allménna krav som handskarna uppfyller

& (PPE) att denna i feroraning (EU) 2016/425.

ararns womaionmasioias ] = Tikrcigssoum, G akaton e arin

Media GmbH, 10787 Berin. wuw dinmedia de

4 oler 150 139971998 for (slistyrka, skarmolstand,
handflata
sty s for
Skarmolstand: Antalet provet med konstant hastighet, betraktas som bluntness upps =
vad gallr p
2 testprovet testspets
0614-TIGER | [ Test -
Utvirdering ToucH nBtningar) 700 | 500

-4 Test 12 | o

5 10 | 2

4 20 | 6

)

£

Ju hogre sifran ar, desto batre i lestresutatel. X betyder nte testad'. P betyder ‘godknd.

Uvirdring E -
EN 407:2020 Skyddshandskar ot tormiska risker ey o Markeringen X isalet o en i
674 - TIGER Effamigels (1) S5 S0 2| bk nedana e
Utvirdering | Touch Efergadingstd (s) w0 25 o adca for anvndring som omfattas
5 Ronkame () T 20 350 500|  avoetates
5 Grinsvirdesid 5 a5 35 a5 215 restandania 1 ler
. Ko e VETESAEGS: | 54 S1 10 S8 | 3o manta oo, oo
= i
- S Vimeterin B ER TS Fnrﬂarxk\klshzndskzvdzr\agmnkgan
s S sténk av smalt meta - anal 35 215 25 25| separeras fan varancrs, il
aroppar o
Siora mangder smalt el Tyiande | 3060 720 Z00|  handsken inusive aialagr.
i (a)

Almanna anvisningar

‘a anvandarinformation &r avsedd som alp vid val av sakerhelsutrusining. Laboratoriatester kan hjélpa il ait vlja utrustning, men de kan inte utvérdera forhallandena pa arbetsplatsen. Prestandanivaera baseras pa
Toeutaton Hon apermareiesr som Kanoks o spoqar o akioks oo 55 rbecpsen. Amsanaron o Shentaen, anoarar A 10r o Komkellrs o o Spocli randoks g 1o don panersce
tilampningen.

Do handake & endet el Foljande gi pa v 1 eller hogre: Om det finns risk att bi maskindelar
faringen handske béra sasom injektionsnalar. Vid frég eller tlverk:
Rengéring och skstsel

. polertrasor, efc.). T Tilverkaren

Lo gt ahevr 1o Ianmgar | roGUNiomas sgenakopr. Tman straminering masle andakaa A Konhelora o ot koAb st o B ikl Samd gt 6 Kydcseioton en: angwne resandamer
voratng a rosaen il nandekes fr virdbehanding kiiver mpiga oser
WA ERR

Eempachning,forringoch svalshantaiog
n hiar produklen levereras | standardisera Handskarna maste forvaras pa
Tat s, tox.1 1ot oon | Jora uymmen et oo Nt rpal, o oo LY MBI AnANr der oh g e K D Pveks. oGV SY0oopensapur e UDAPSSSHUR Fon e

Materialkomposition / produkten bestér av
92 % polyamic, 8 % elastan, gra
Nitril bla

Halsoanvisningar

Vid korrak arbete med produkien handskarma. Om allergiska ppstar, siuta anvanda medicinsk hlp.
Tillverkarens namn och adress
HELWUT FELOTMANN GmbH MIRTA KONTROL d.0.0.
Zunfistral Javorinska 3
D-21244. Buchholﬂnomhe«de HR-1004(

0 Zagreb - Dubrava
\nmt organ nr: 2474
nfoialdmannds

‘Gamintojo pavadinimas ir adresas Notifkuoa taga,ssakinga ut tpo patiinima
HELMUT FELOTMANN Gmott MIRTA KONTROL &
Zunf Javorinska

Do aucnnowuomem 10040 Zagreb - Dubrava

W feldtm: Notifikuotos staigos Nr.: 2474

120161425, I lsa, jaotis 1.4 (avaldatud Ey Liidu Teatajas)

At 0614 -TIGER ToucH
IHP Kategoor
Seursacs 36-11

Lugege hoolikalt enne kasutamist Te peate sikukaitsevahendite (IKV) edastamisel lisama selle kasutajateabe voi andma selle Uie saajale. Sellss G seda kasutajateavet vabalt pafundada ja alla laadida aadressilt
i feldimannde.

Mirgistused kinnastel

Zunfstratio 28 Javorinska 3
D-21244 Buchholz/Nordheide HRA0040 Zagrb - Durava
‘wwow feldtm; Notificeret organ .

=
=~/

A ectiunea 1.4 (publi i Europene)

Art. 0614 - TIGER TOUCH
Categoria PPE 2

ateg
Marimi: 06 - 11

Va rugam sa cit cu aontio nainte de utizaro! Esto necasar sa includef aceste informati pentr tiizalor atunc cand transmitet echipamentul individual de protecti (PPE) sau sa e Inmanati destinataruu, n acast scop,
acesto o a E

CE et 10 p— C € -resmomns T T—— ey
et : . -
[TR) - swoco i s O —— E@ il R
Standstto g s i, il s indd vzt . -
. - . o e e T o 1 skt permans A~ st et o TOW o 150 157158 e i
Loikekindlus: KSISE‘< lit pe tena juhul, kdigus  samas kui TDM Idikekindluse Renslenya la Iéere entry a luate doar ca indicatii in cazul in care apare bluntirea in timpul testului

s wicmiatc e sootone ke
Rebimiskindis. JOud i on vaal akais ktse mustt rebimisets

o
ToTa-TiGER | [Kais Tz
Hingamine | TouCH A 00| 500
Aorasiialows "2 2 2
Coiekindus (Cope Tes] = 07
Remsndis & 20
= Torkekindl B} — =
CE= L hingus O et N0 T3 -F L Rekindius vastava EN S0 13897 1080 (01 2 |
Mida suurem on number. seca parem on katsetemus:
Xtahendab atsetamata. P tahendab abiu e —
2020 Kaitsoldnnastoga tormiliste ohtude vastu Piralud eegiev:
EN 407:2020 Kaltseki toga termiliste ohtudk t Jarelleegi aeg (s) =15 <10 < =2 Mérgistus 'X' numbri aseme\ Iéhendab
i 0614 - TIGER Ikumamise aeg (s) - =120 <25 <5 et kmﬂad ei ole moeldud
Kﬂse krm«\"""d Hindamine TOUCH Kontaktkuumus (°C) 100 250 350 500 | allakuuluva kasutamise Aan&u
0-4 ivise aeg (s) 215 215 215 215 Kui kindadel on
0-4 Konvektsioonne kuumus: kuumakaitse' = =27 =10 =218 kz ise osas joudiustase 1
0-4 indioks HTI L - ohi need puuituda kokku
Aacoer 04 Wirguscuumus: Sooisekanne & 5w ww wEy| et eeqioa Mimekisie knnaste
Vaikesed sulametalli pritsmed - tilkade 25 215 225 235 puhul, kus kivid saab Uksteisest
0.4 i eraldada,
04 X Suured ogused slmotall—vede fud | 3060120 200 | anuf kogu kindel,seahges kigle
(@) i
Oidised juhised
Sco kasitgatsave on . s o 5
kingimust Secto onkresise . mite oot
Eesmirk, rakendus ja riskide hindamine
Noed kindad sobivad anul nersaalelek idel ' wionoht, @
O anda. o Kt e cocmte o, P Sio1ad ISt v Kot kohta i V61 0ota pooe.
funssamne
oo vasiroce baubanusike purasusiahendioga Cotenis (n rarad, jpe). Pesamina voi Toof ci
o vamulit ots omadute Mk ecsh Enne ey a0 Konvoli, o raed ks o 3 ks Sar Vet atiaoloks vowa Vet mairad Busssomaiie. Nimatasd
WA BERR

Pakendamine, ladustamine ja kérvaldamine
See ese lamilakse standardiseeilud muugipakendis, mis on valmistatud taaskasutatavast pappkastst. Vaikseim pakendiksus on PE kotides voi samasles keskkonnassbralikes pakendites. Kindad tuleb korralikult hoida,

jak Toote

Materjali koostis | toode koosneb
92 % poldamid, 8 % elaslaan, hall

Sinine it
Torvise piirangud
Toote 6ige kasutamise kéigus voivad Jlergilsed K 6patage kindade
Tootia nimi T
HELMUT FELOTMANN ambit MIRTA KONTROL d.0.0.
Zunftstrae Javorinska 3
D-21244 aucnnowuomem HR-10040 Zagreb - Dubrava
atud asutuse number: 2474
ioGisdmannde

i c a taiere TOM ofers E
Rezistonala pero: o necessré o coninga perca cammaomu e ot
Rezistenta la perforare:

wimoer | [T T
JorereT e o ——;
e [t e 5 SR 5
e | i Tomaam e e L et
- ‘Caldura de contact (1C) 100 250 ot ANERTIZARE: Doc2. ;“:;““;“
S Y\m ul limita (s} 215 215 P
- cﬁ‘aummm e A EE 555 50 550 ;;mr;;;rmg‘umm

Instructiuni generale

Lo e e Eoutatea esiolor do oo cars pot 43 roRoct omsil o e 1o loou 6 msca, UHmanl o roBLEBIanS. el ToSpenaaS Pt T polAE urel e AV b opiea
planificata.

f nivelul 1 sau mai mare:

e eniru toate manusile cu o
caz de indoiala cu privie la domeniul de uliizare al acestor manusi, contactal

Tolive. n rebuie purat icio ménusa. Nu ofes protsce mpotive obecelor puncforme, cum ar ARt
ofierul de siguranta al companie, fumizorul sau producatorul

Curatare si ingrijire

S oo istentd 2 prchse da cuti bk comeral dogonble (e a0 s gl de okt o). Sqbsee s e chioh necest coumtara peaelt oo cmparie spsclut
rocunt pr

si ai-:tu\m  rfecor onfonm svlrlo do parfoman(a speciat. Evaluarea cu Telule G porrmana mengonte 2o baseash o oo 16 mAnCYIY nouste, Tamlor Soeiir 1 mans: dups sameric do

Tnrofinere necesia osts adecvate.
WXHEIR

.
‘Acest produs este lival in ambalaje standardizale de vanzare din carton reciclabi. Cea mai mica unitate de ambalare este confinuta in saci de PE sau alte invelisur pretenoase cu mediul inconjurator. Manusie trebuie
depozilate corespunzalor, de exemplu in culi i 1n camere uscate. Infuentele, cum ar f umiditatea, temperatura, lumina si schimbarie naturale ale materialului Tt perioada data pot schimba proprietafe de protectie ale
produsului. Nu poale i de apliaie. Eliminall produsul conform reglementarir locale.

Sompona e snotinu sonstain
52 % poliamida, 8 % elastar
Nitl lbastru

Rostrangori de sanatate

n tmpul utizari reacti ’ [ i al
N "
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Zunftstrate 28 Javorinska 3
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